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A képviselőtestület
újjáalakítása, melyet a köz- 
igazgatás rendezéséről szőlő 
törvény rendelt el, küszö
bön áll. [A képviselőtestület 
uj tagjainak választása előre 
láthatólag december 15-én 
fog megtörténni. A képvi
selőtestület még ebben az 
évben meg fog alakulni és 
rövidesen megtartja a tiszt- 
ujitást is.

Az uj törvény a képvi
selőtestület tagjainak a szá
mát igen erős mértékben 
csökkentette. Az uj képvi 
selőtestületnek az eddi gi  
130-cal szemben mindössze 
60, ezek közül 30 virilis és 
30 választott tagja lesz.

Ez a lecsökkentett szám 
szükségessé teszi, hogy a 
város polgársága sokkal 
nagyobb gonddal válogassa 
meg, hogy kiket küld ki a 
város sorsának intézésére, 
szükségessé teszi, hogy csakis 
olyanok foglaljanak helyet 
a képviselőtestületben, akik 
egyrészt k é p e s s é g e i k n é l ,  
rátermettségüknél — más
részt a város sorsához szo
rosan kapcsolódó érdekeik
nél fogva hü, gondos, mun
kára kész és munkaképes 
védelmezői, gondozói és fej
lesztői lesznek ennek a vá
rosnak. Csakis rátermett, 
önzetlen és egyedül a város 
érdekeit szem előtt tartó fér
fiakat szabad a 15-iki vá
lasztáson a város parla
mentjébe küldeni.

A választásnál nem sza
bad egyéni ambícióknak, párt 
és felekezeti politikának ér
vényesülni, mert a város tel
jesen leromlott gazdasági 
helyzete — a szanálás ér
dekében — energikus, cél
tudatos, önzetlen munkát kö
vetel a képviselőtestület 
minden tagjától.

A képviselőtestületi tag
ságra csak azok a férfiak 
pályázzanak, akik képessé

get éreznek magukban a 
reájuk váró nehéz munka 
elvégzésére és — a népsze
rűtlenség elviselésére is.

Mert — ezt előre látjuk 
— ha a képviselőtestület 
lelkiismeretesen és céltuda- 
josan fogja teljesíteni köte
lességét, szakítani fog az 
eddigi struccpolitikával és 
el fogja végezni a szükséges 
operációkat tekintet nélkül 
arra, hogy azok esetleg na 
gyón fájdalmasak lesznek 
talán egynéhány évig, nem 
fog nagy népszerűségnek ör
vendeni, de meg fogja ala
pozni a város jövőjét.

Nagyon nehéz, nagyon 
súlyos feladatok várnak az 
uj képviselőtestületre. Gyó
gyítania kell a város leg
égetőbb sebét, rendbe kell

A  házbérvallomások be
adási határideje ma járt 
le és rövidesen megkezdőd
nek a házadó kivetési mun
kálatai is. Időszerű tehát, hogy 
a há/adókra vonatkozó törvé
nyes rendelkezések egy olyan 
hiányosságára mutassunk rá, 
amely minden jogos  indok 
nélkül a kötött lakbérü há
zak tulajdonosait sújtja és 
ezzel szemben előnyt jelent 
a szabad bérmegállapitásu 
házak tulajdonosaira nézve.

A  házadókra vonatkozó 
törvényes rendelkezések hi
vatalos összeállítása, melyet a 
pénzügyminisztérium 1927- 
ben adott ki 200. PM. szám 
alatt; II. fej. 8. §-ának 7. be
kezdésében a következőkép 
rendelkezik :

Nem számítanád a nyers házbér- 
jövedelembe :

1. A  bérlöt terhelő közüzemi pót
lék . . .  és minden olyan közszolgál
tatás, melyet a község (város) a bér
lőtől a bérbeadó utján szed be.

Ez a rendelkezés, még ak-

hozni a villamos müveket, 
melynek ijesztő módon nőtt 
meg a fedezetlen hiánya
300.000 pengőtől 500.000 
pengőig és ezzel  e gyü t t  
ijesztően romlott a költség- 
vetési helyzete is. Rendbe 
fog kellene hozni a város 
háztartását, mert most fog
nak teljes erővel kiütközni 
az eddigi helytelen és ön
ámító költségvetési rendszer 
hibái és hiányai. Mindezek 
súlyos, messze kiható prob
lémák és megoldásuk szinte 
emberfelettien nehéz, mert 
— ismételjük — esetleg nép
szerűtlenséggel járó felelő 
ségteljes munkát jelentenek.

Nem irigyeljük tehát azo
kat, akik helyett fognak kapni 
a képviselőtestületben, mert 
tudjuk, hogy nehéz munka, 
súlyos felelősség lesz az 
osztályrészük.

kor jelent meg. mikor a kö 
tött bérű lakásoknál a bér
lők külön közüzemi pótlékot 
is kötelesek voltak fizetni.

A  hivatalos összeállítás ezen 
generális rendelkezését a hoz
zá kiadott végrehajtási utasi 
tás a nem kötött lakbérü 
házakra is kiterjesztette, me
lyek bérlői nem fizettek kü
lön közüzemi pótlékot.

A  lentebb idézett rendel
kezés mellé fűzött utasítás 
—  annak megmagyarázása 
után, hogy a közüzemi pót
lék az az összeg, amit a bérlő 
a béren  f e lü l  a közüzemi költ
ségek megtérítésére fizet a 
bérbeadónak —  a következő- 
kép rendelkezik:

Kizárólag a béren fölül, külön 
fizetett közüzemi pdllék mldmentes, 
azonban a nyers házbőrjövedelom- 
bői ezen a cimen nincs levonásnak 
helye.

A  közüzemi pdtlék addmentessőge 
nem függ attdl, hogy az épület a 
lakásrendelet bőrkorlátozd hatálya 
alá esik-e, vagy sem, ennélfogva az 
addmentesség a szabad rendelkezés 
alá eső épületeknél is alkalmazandd

11a a lakásrondolet korlátozd ren
delkezése alá nem eső épület tulaj
donosa a bérlőt a közüzemi költsé
gek megtérítése főjében nagyobb 
összeg fizetésére kötelezi, mint 
amennyit a lakásrendelet korlátozd 
rendelkezése alá eső ugyanolyan la
kás bérlője a közüzemi költségek 
mogtérftése fejében a lakásrendelet 
szerint fizetni tartozik, úgy a több
let a nyers bázbérjövedelemhez 
hozzáadandd.

Már ez a rendelkezés is 
kedvezőbb helyzetet jelentett 
adó szempontjából a szabad 
rendelkezés alá eső lakások 
tulajdonosaira nézve, mert 
amellett, hogy a bért szaba
don állapíthatták meg, e sza
bad magas bér ugyanannyi 
°/0-áig külön, adómentes köz
üzemi pótlékot is követelhet
ték bérlőiktől, mint ahány 
°/0 közüzemi pótlékot a kö
tött és igy sokkal alacso
nyabb bérű lakások bérlői 
is fizettek. Tehát két egy
forma, békében egyenlő bért 
fizető lakás közül nemcsak a 
lakbére, de a közüzemi pót
léka is —  amely csak a tény
leges közüzemi kiadások fe
dezésére szolgálhatott —  na
gyobb volt annak a lakásnak, 
amely nem esett a lakásren
delet korlátozó rendelkezése 
alá. Ez ped ig  —  nem kell 
hozzá magyarázat —  abszur
dum, mert hiszen a  k ö z ü z e m i 

d ija k  ö ssz e g sz e rű e n  e g y fo rm á k  

a z  e g y fo rm a  la k á s o k n á l.  A  
végrehajtási utasításban sze
replő >kUlÖn< szócskának ez 
volt az eredménye.

M ég nagyobb szerephez 
jutott azonban a » kü lön  • szó
a k ö lö tt la k b é rü  h á z a k  tu la j

d o n o s a in a k  h á t r á n y á r a  és a  

s z a b a d  b érű  la k á s o k  tu la jd o 

n o s a in a k  e lő n yé re  akkor, mi
kor megszűnt a közüzemi 
pótlék.

A  múlt évben megszűnt a 
közüzemi pótlék, amennyiben 
a legutóbbi lakásrendelet a 
kötött béreket úgy állapította 
meg, hogy azokban a közü
zemi pótlék bennfoglaltatik. 
Hangsúlyozni kell itt, hogy a 
közüzemi pótlék megszűnése 
nem jelentett egyben m aga
sabb bért is a háztulajdono
soknak, mert a bér csak kb. 
ugyanannyival emelkedett, 
mint amennyi a közüzemi 
pótlék volt. Ellenben m ég 
nagyobb lett az eltolódás a

Módosítani kell 
a hézadő-utasitást.

A kötött lakbérü házak tulajdonosai kevesebb bért kapnak, 
de több adót fizetnek, mint a szabad bérű lakások bérbeadói



Újhelyi Hírlap— Felsőmagyarországi Hirlap, 48. szám. 2. oldal.

szabad bérli lakások tulajdo
nosai javára.

A  kötött lakb irü  lakások 
ugyanis kötelesek az eddig köt- 
üzemi pótlékként adómentes 
bevitelük után is adót fize tn i, 
m ig a szabad bérű lakások 
tu la jdonosai azóta a v a ló sá g o s  

közüzemi kiadásaikat szedhetik 
be la kóik tó l k ü lö n , adómente
sen, akkor is, ha ezek a kia
dások túlhaladják a közüzemi 
pótlékként előbb felszámít
ható összeget. A  feltétel csak 
az, hogy a közüzemi dijakat, 
valamint a házmesterpénzt stb. 
külön kell a bérlőtől kikötni 
és beszedni.

V ilágos tehát, hogy a kö
tött bérű lakások tulajdonosai 
hátrányosabb, a szabad bérű 
lakások tulajdonosai előnyö
sebb helyzetbe kerültek adó
zás szempontjából a legutolsó 
lakásrendelet folytán csak 
azért, mert a pénzügyminisz
ter nem adott ki a m egvál
tozott viszonyoknak megfelelő 
újabb végrehajtási utasítást.

Ezt az abszurd helyzetet 
ugyanis, nem a 200 PM .— 1927 
sz. Hivatalos Összeállítás, ha
nem annak végrehajtási uta
sítása idézte elő.

A  méltányosság és igazsá
gosság egyaránt azt kívánja, 
hogy a kötött bérekkel amúgy 
is érzékenen érintett háztu
lajdonosok ne kerüljenek hát
rányosabb helyzetbe, mint a 
szabad bérű lakások tulajdo
nosai és ezért feltétlenül szük
séges a 20.000/1927. sz. vég 
rehajtási utasításnak a le g 
utóbbi lakásrendelet iigye- 
lembe vételével való módosí
tása.

Az 1930 évi 
virilisek névjegyzéke

A  városi viriliseket össze
író bizottság e hó 25-én, 
hétfőn délután végezte el a 
virilisek névjegyzékének ki
igazítását .az ezévi adók alap
ján. A  kiigazítás eredménye
ként Sátoraljaújhely város 
virilisei 1930 bán a követke
zők lesznek:

báró Waldbott Frigyes 
dr. Roth Jdzsef 
dr. Kovaliczky Elek 
dr. Visegrády János 
özv. Weinberger Dávidnó 
Weinbergor József 
Dókus Ernő 
Sohonfeld Hermán 
dr. Burger Jakab 
dr. Molnár János 
Haas Fülöp 
Blumenfeld Jenő 
dr. Haas Bertalan 
özv. Weinberger Manőné 
Roth Mór 
Linder Dávid 
dr. Grosz Gezső 
özv, Szalay Sándorné 
dr. Dubay István 
özv. Gyarmathy Bélánő 
dr. Lichtenstein Jenő 
dr. Szeniczey Ödön 
özv. Hornyay Béláné

Sohwoigm Márkusz 
dr, Fried Samu
Kornitzer Lipőt 
dr. L igeti József 
özv. Guttraann Mőrnő 
özv. Juhász Jenőné 
Kádár Gyula

póttagok : 
dr, Bettelheira Jakab 
Schatz Sándor 
özv. Grosz Ignácné 
Vajda József 
Blumenfeld Adolf 
Deutsoh Adolf 
özv. Waller Józsefné 
Bilanovits István 
dr. Reichard Salamon 
Thuránszky László 
Zinner Adolf 
Szegő Sándor 
Lehoczky Sándor 
özv. Fáy Ödöoné 
özv. Fuchs Mórnó

Feljegyzések.
E g y i k  h e ly i  l a p t á r s u n k  m a  

e g y  h e t i  s z á m á b a n  b e s z á m o l  
a r r ó l ,  h o g y  a  p o l g á r m e s t e r  
v i s s z a t é r t  b u d a p e s t i  ú t j á r ó l  é s  
b e s z á m o l  e n n e k  a z  ú t n a k  e r e d 

m é n y e i r ő l .
B e s z á m o l  a r r ó l ,  h o g y  a  s á 

r o s p a t a k i  v i l l a n y b e k a p c s o l á s  
ü g y e  e l  v a n  in t é z v e ,  m e r t  e g y  
v á l l a l a t  h a j l a n d ó  h á r o m  é v i  h i 
t e l t  n y ú j t a n i  é s  l e g k e d v e z ő b b  
a j á n l a t o k a t  t e t t e  a  s z e r e l é s r e .

B e s z á m o l  a r r ó l ,  h o g y  a  v i l 
l a n y g y á r i  h i t e l t ú l l é p é s e k  f e d e z é 
s é r e  m e g s z a v a z o t t  4 2 0 .0 0 0  p e n 
g ő  f e l v é t e l é r e  b i z t a t ó  k i m e n e 
te lű  t á r g y a l á s o k a t  f o l y t a t o t t .

B e s z á m o l  a r r ó l ,  h o g y  a  v á r o s i  
s z í n p a d  k i é p í t é s é h e z  s z ü k s é g e s
4 7 .0 0 0  p e n g ő t  a  k u l t u s z m i n i s z t e r  
j a v a s o l j a  é s  a z  ü g y  m á r  a  
p é n z ü g y m i n i s z t e r  e l ő t t  v a n .

B e s z á m o l  a r r ó l ,  h o g y  U j-  
h e l y b e n  e s e t l e g  g a b o n a t á r h á z  
f o g  l é te s ü ln i ,  m e l y r e  a  H a n g y á 
n a k  a  v a s ú t i  á l l o m á s  m e l le t t  
l é v ő  r a k t á r a i t  s z e m e l t e  k i .

*

M i n d e z e k r ő l  t e h á t  b e s z á m o l t  
a  p o l g á r m e s t e r  é s  m o s t  n é z z ü k ,  
h o g y  m i r ő l  n e m  s z á m o l t  b e .

N e m  s z á m o l t  b e  a r r ó l ,  h o g y  
a  v i l l a n y s z o l g á l t a t á s  ü g y é b e n  
S á r o s p a t a k k a l  k ö t ö t t  s z e r z ő d é s  
m é g  n e m  n y e r t  b e l ü g y m in i s z t e r i  
j ó v á h a g y á s t  é s  n e m  s z á m o l t  

b e  a r r ó l ,  h o g y  n in c s  b e n n e  
s z é n k l a u z u l a ,  e l l e n b e n  a  s z é n  
á r a  a  s z e r z ő d é s  m e g k ö t é s e  ó ta ,  
h a  k i s  m é r t é k b e n  is ,  d e  m á r  
e m e l k e d e t t .

N e m  s z á m o l t  b e  a r r ó l ,  h o g y  
a  k é p v i s e l ő t e s t ü l e t  m e g s z a v a z o t t  
u g y a n  m á r  4 2 0 .0 0 0  p e n g ő t  a  
v i l l a n y g y á r i  h i t e l t ú l l é p é s e k r e ,  d e  
a  v i l l a n y g y á r n a k  e  c é l r a  m á r  
n e m  4 2 0 .0 0 0 ,  d e  m in t  a  l e g u tó b b i  
k é p v i s e l ő t e s t ü l e t i  ü l é s e n  e g y  
m e l l é k m o n d a t b a n  b e j e l e n t e t t e ,
4 8 0 .0 0 0  p e n g ő r e ,  s ő t  t a l á n  m á r  

—  e z  a  m i v é l e m é n y ü n k  —  
e n n é l  t ö b b r e  v a n  s z ü k s é g e .

N e m  s z á m o l t  b e  a r r ó l ,  h o g y  
m á r  i s m é te l t e n  b e s z á m o l t  a  

s z í n h á z  b e f e j e z é s é h e z  s z ü k s é g e s

4 7 .0 0 0  p e n g ő  m e g i g é r é s é r ő t ,  d e  
e d d i g  e z  a  p é n z  c s a k  a  t á v o l i  
j ö v ő  z e n é j e ,  m e r t  a  p o l g á r m e s t e r  
n e m  s z á m o l t  b e  a r r ó l  s e r t ,  
h o g y  m i a  p é n z ü g y m i n i s z t e r  
á l l á s p o n t j a  e b b e n  a  k é r d é s b e n .  
P e d i g  t a l á n  e z  v o l n a  a  f o n t o s .

N e m  s z á m o l t  b e  a r r ó l ,  h o g y  
a  g a b o n a t á r h á z  ü g y é b e n  k á r  
l e k ö t n i  m a g á t  a  v á r o s n a k  e g y  
é p ü l e t  m e l le t t ,  m e r t  —  |a  k i j e 
lö l t  é p ü l e t  t a lá n  n e m  a l k a l m a s  
g a b o n a t á r h á z  c é l j á r a  a k k o r ,  h a  
a  b o d r o g k ö z i  v a s ú t o n  é r k e z ő  

g a b o n á k  t á r o l á s á r ó l  v a n  s z ó .  
N e m  s z á m o l t  b e  i t t  a r r ó l ,  h o g y  
e z e n  a  v a s ú t o n  é r k e z ő  á r u t  
á t r a k á s s a l ,  v a g y  p e d i g  t e n g e l y e n  
a k a r j a - e  a  H a n g y a  t e l e p é r e  

s z á l l í t a n i  é s  n e m  g o n d o l  a r r a ,  
h o g y  e z  m i t  j e l e n t  k ö l t s é g  s z e m 
p o n t j á b ó l  é s  n e m  g o n d o l  a r r a ,  
h o g y  h á t h a  v a n  U jh e l y b e n  m á s ,  
a l k a l m a s a b b  h e l y e n  f e k v ő  é p ü 
le t  i s  e r r e  a  c é l r a .

M in d e z e k r ő l  é s  m é g  s o k  
m á s r ó l  n e m  s z á m o l t  b e  a  p o l 
g á r m e s t e r .

sütőporból készíti 
süteményét

Xérje m inién füszerkereskeiésben
a most megjelent 148 receptet tar
talmazó, színes képekkel illusztrált

dr. Oetker-jéle receptkönyvet
ára 30 fillér

Teremtsünk iparos 
középosztályt.

A  g y á r a k  h a n g o s  s z i r é n á i  e l 
n y o m j á k  e g y  t á r s a d a l m i  r é t e g  
a j k i á l t á s a i n a k  u t o l s ó  a k k o r d j a i t :

a magyar kisiparos pusztul.
A  k i s i p a r  m e g t e r e m t e t t e  a  

c iv i l i z á c ió  a l a p ja i t ,  m e g t e r e m 
te t t e  a  g é p e t  é s  a  g é p  m e g t á 

m a d ta  a  s a j á t  t e r e m t ő j é t ,  f ö l l á 
z a d t  a l k o t ó j a  e l l e n  é s  r o m b a -  
d ö n t ö t t  m i l l ió  e x i s z t e n c i á t .

V i l á g j e l e n s é g  e z .  M i ó t a  a  
X I X .  s z á z a d  ip a r i  f o r r a d a l m a  a  
g é p  g y ő z e l m é v e l  v é g z ő d ö t t ,  
a z ó t a  h a l l g a t ó l a g o s a n  t u d o m á 
s u l  v e t t e  m in d e n k i ,  h o g y  a z  e r ő 
s e b b  j o g á n  a  g y á r é  a  j ö v ő .  
K é s ő b b  a z o n b a n  k id e r ü l t ,  h o g y  
a  k i s i p a r  m é g i s  p ó t o l h a t a t l a n ,  
m e r t  e g y  n e m z e t  é l e t e  n e m c s a k  
a  t e r m e l é s  k é r d é s e ,  h a n e m  a  
n e m z e té  is  é s  n e m  l e h e t  p ó 
to l n i  a  n e m z e t  é l e t é b e n  s e m m i 

v e l  s e m  a z  ö n á l l ó  k i s e x f é z t e n -
c i á k a t .  S z ü k s é g  v a r t  ö n á l l ó ,  f ü g 
g e t l e n  k i s e m b e r e k r e ,  s z ü k s é g  
v a n  k ö z é p o s z t á l y r a .  A z  u j k ö 
z é p o s z t á l y  e g y i k  j e l e n t ő s  p i l 
lére p e d i g  a  k i s i p a r o s s á g .  A 
m a g y a r  k i s i p a r o s  m a  m á r  e l é r 
k e z e t t  o d á i g ,  a h o l  c s a k  a  p r o 
g r a m o t o k  g y o r s  m e g v a l ó s í t á s a  
m e n th e t i  m e g  a t t ó l ,  h o g y  a
százéves céh-ládákkal együtt maga 
is el ne tűnjön az életből a  m ú 

z e u m o k  h o m á l y á b a .
F r a n c i a o r s z á g  e r e j é n e k  e g y i k  

f ő o k a ,  h o g y  erős középosztálya 
van, e z  a  k ö z é p o s z t á l y  a z  i p a r ,  
a  k e r e s k e d e l e m ,  a  m e z ő g a z d a 
s á g  ö n á l ló  e x i s z t e n c i á i b ó l  a l a 
k u l t .  A  k ö z é p o s z t á l y  m in d e n  
e g y e s  á l l a m b a n ,  a  t ö r t é n e l e m  
m in d e n  f á z i s á b a n  m é r s é k l é s t  é s  
f é k e t  j e l e n t .  A  k a t a s z t r ó f á k  p i l 
l a n a tn y i  k o n j u n k t ú r á i  s o k k a l  j o b 
b a n  k i h a s z n á l h a t ó k  a  g a z d a s á g i  
a r i s z t o k r á c i a  r é s z é r ő l ,  m i n t  a  
k ö z é p o s z t á l y  á l t a l .  V i s z o n t ,  h a  
a z  o r s z á g  b a j b a ju t ,  a  k ö z é p -  
o s z t á l y  n e m  tu d j a  f ü g g e t l e n í t e n i  
m a g á t  a z  o r s z á g  s o r s á t ó l ,  
e n n é l f o g v a  a n y a g i  é r d e k e i  
i s  s o k k a l  j o b b a n  a z  o r s z á g h o z  
f ű z ik ,  m in t  a  g a z d a g  f e l s ő b b  
o s z t á l y o k a t .  A  középosztály te
hát a nemzet gerince, m u n k á j a  

e l e n g e d h e t e t l e n ü l  s z ü k s é g e s  a  

n e m z e t  é l e t é h e z ,  e r ő s  k ö z é p -  
o s z t á l y  n é l k ü l  á l l a n d ó a n  f ö n -  
f o r o g  a z  a  v e s z e d e l e m ,  h o g y  
a  d e m a g ó g i a  k e r í t i  h a t a l m á b a  a  
p o l i t ik á t .

A  m a g y a r  k ö z é p o s z t á l y  n e m  
s z e r v e z e t t  é s  f ő k é p p e n  n e m  
e l i s m e r t  t é n y e z ő j e  m a  m é g  a  
m a g y a r  g a z d a s á g i  é s  p o l i t i k a i  
é l e tn e k .  A  m a g y a r  k ö z é p o s z 
t á ly  v a l ó s á g o s  t a g j a i : a  k e r e s 
k e d ő ,  a z  ö n á l ló  g a z d a ,  a z  ö n 
á l ló  i p a r o s  é s  a  s z a b a d  f o g l a l 
k o z á s ú  in t e l l ig e n c i a .

A  m a g y a r  k i s i p a r  v á l s á g o s  
ó r á i t  é l i , h a  r ö v i d e s e n  n e m  k a p  
s e g í t s é g e t ,  e lp u s z tu l .  E z z e l  a  j ö 
v ő  k ö z é p o s z t á l y á n a k  e g y i k  é r 
t é k e s  t é n y e z ő j e  s e m m is ü l  m e g  

s  e z  n e m z e t i  é r t é k c s ö k k e n é s t  
j e l e n t .

M a  ig a z á n  n e m  v a g y u n k  a b 
b a n  a  h e l y z e tb e n ,  h o g y  meglévő 
értekeink közül bármit is veszni 
hagyjunk, d e  e l s ő s o r b a n  n e m  
h a g y h a t j u k  e l v e s z n i  a  k i a l a k u l ó  
m a g y a r  k ö z é p o s z t á l y t ,  m e r t  
e n é lk ü l  a  k ö z é p o s z t á l y  n é l k ü l  
ö r ö k k é  a  v é g l e t e k  ú t v e s z t ő i t  

j á r j u k  m a jd  é s  n e m  ju t u n k  [e l 
o d a ,  a h o v á  f e l t é t l e n ü l  e l  k e l l  
j u t n u n k :  a z  ö n á l l ó ,  d e  ö n á l l ó 
s á g á r a  f e l k é s z ü l t  é s  k i é p ü l t  M a 
g y a r o r s z á g h o z .  •

F IA TA LE M B E R , pesti, igen jó  család
ból, tisztviselő, nősülne, esetleg benő- 
sülne. Te ljes  című leveleket kér a lap 
kiadóhivatálába „NEM K Ö Z V E T ÍTŐ " 

je ligore
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S o r s j e g y  L ö w  M i h á l y i u l .
Hirdetéseket felvess 

a kiadéhivatal.
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M M  r a b o l t a k  « t  

M a g y a r o r s a á g t ó l ,

A  Societé Belge d’Etudes 
■et d'Expension folyóiratának 
legújabb számában F e l  In e r 
Frigyes dr. budapesti egye
temi tanár igen érdekes ta
nulmányt közöl Magyarország 
nemzeti vagyonáról. Külön
böző kimutatások összegezése 
után Fellner profeszor a 
magyar nemzeti vagyont 
34.714 537,919 pengőben ál
lapítja meg. Magyarország 
külföldi adósságai ezzel szem
ben 2,633.089,641 pengőt 
tesznek ki igya  nemzeti vagyon 
nettó értéke 32 080 548,378 
pengő.

Számításaihoz Fellner pro 
fesszor a következő m egjegy
zést teszi: A  Magyar Szent 
Korona országaiban háború 
előtt, 1912-ben a nemzeti 
vagyon értékét 48,103 millió 
árd pengőre lehet értékelni. 
Ebből a nemzeti vagyonból 
a je len legi Magyarország te
rületére a kvóta arányában 
18,161 millió pengő esne, 
ami anyit jelent, hogy szám
szerűen a nemzeti vagyon 
mintegy 14 milliárddal azaz 
76.5 százalékkal növekedett. 
Nem  szabad azonban figyel
men kívül hagyni, hogy ez a 
számszerinti növekedés nem 
jelenti a vagyon tényleges 
anyagi növekedését. Ebből 
az értéknövekedésből 8,352 
millió pengőt kell az árak 
növekedésének terhére Írni, 
mivel a pénz értékcsökkenése 
következtében az 1913 évi 
árakhoz viszonyítva 35 száza
lékos drágulás állott be. E gy 
további oka a nemzeti vagyon 
számszerinti növekedésének, 
hogy a korona értékcsökke
nése következtében M agyar- 
ország külföldi adóssága 3.175 
millió pengővel csökkent. 
Mindezt tekintetbe véve a 
vagyon tényleges értékemelke
dése mindössze 2,391.142,488 
pengő.

Ez az értéknövekedés e le 
nyészően csekély ahhoz a 
veszteséghez képest, amelyet 
Magyarország a trianoni bé
keszerződés következtében ve
szített. Magyarország ugyanis 
minden ellenszolgáltatás nél
kül 29.205 milliárd aranyko
ronát, illetve 33.835 millió 
pengőt adott át nemzeti va
gyonban az utódállamoknak, 
Oláhországnak, Csehország- 
nak, Jugoszláviának, Olaszor
szágnak és Ausztriának, me
lyek az átcsatolt területekkel 
együtt a nemzeti vágyóban 
is részesedtek.

F É R J H E Z M E N Ő  h ö l g y e k 
n e k  v a g y o n i l a g ,  t á r s a d a l m i l a g  
m e g f e l e l ő  h á z a s t á r s a t  a j á n lo k

BtMésné, Bndapest, Hársfa- 2.

— A törvényszék új el
nöke, dr. Oláh Lajos, az e l
múlt szombaton Sátoraljaúj
helyre érkezett és a vezeté
sére bízott törvényszék és 
járásbíróság biró karát, va
lamint az ügyészség tagjait 
látogatta meg és még dél
után visszautazott Debrecenbe.

— Egyházi zene. Zenei 
viszonyaink fejletlenségét te 
kintve, a szó valódi értelmé
ben véve is ritka műélvezet
ben volt részük azon róm. 
kath. hívőknek, akik a múlt 
vasárnapon a ‘/2 12 órai mi
séhez gyűltek egybe a plé
bánia-templomban. Az isten- 
tisztelet folyamán S z e m l e r  
István hegedűművész-zene
tanár Veracini egyik csoda
szép Largo-ját játszotta el 
A s z  t a 1 os n é -L  é v a y  Adél 
zongoraművésznő-z e n e t a n ár 
orgonakiséretével. A  régi, 
vallásosan komoly, olasz ze
nemű művészeink stílusos e lő 
adásában fokozta, elmélyítette 
a mise áhítatát. Ezt követő- 
leg R a g y á k  Kálmánná (Sá
rospatak) két magyar egyházi 
éneket (Hozzád repül ma hő 
fohászunk, és Udvözlégy Má
ria) adott elő, S z a p p a n o s  
Imre karnagy orgonakiséreté 
vei, művészi sikert érve el. 
—  A  művészi zene barátai, 
akiknek nálunk nem sok al
kalmuk van komoly zenét 
élvezni, bizonyára örömmel 
fogják látni, ha a művészek 
előadásukat megismétlik.

- Az Ipartestületi Da
lárda Cecilia-estje. A  dalár
dák védőszentjének, Szent 
Cecíliának napját az Ipartes
tületi Dalárda régi szokáshoz 
híven, ez évben is megünne
pelte. A  Városi V igadó ét
termében megtartott ünnepen 
nemcsak az Ipartestületi D a
lárda tagjai és azok hozzá
tartozói, hanem a dal és a 
dalárda igen sok barátja is 
megjelent élükön dr. O r b á n  
Kálmán polgármesterrel és 
dr. M e c z n e r  T ibor iparha
tósági biztossal. —  A  kitűnő 
hangulatban lefolyt ünnep, 
melyen a dalárda L i p c s e y  
Tivadar karnagy vezetése alatt 
kitünően adott elő néhány 
dalt, a hajnali órákig tartotta 
együtt a megjelenteket.

— Hegyközségi közgyű
lés. A  Sátoraljaújhelyi Egys. 
H egyközség december hó 7-én 
délután 3 órakor a városháza 
tanácstermében rendes köz
gyűlést tart. Ha a dec. 7-iki 
gyűlés határozatképes nem 
lenne, 14-én délután 3 óra
kor a városháza tanácster
mében tartják meg a közgyű
lést, amelyre újabb meghí

vókat nem bocsájtanak ki és 
amely a megjelentek számára 
való tekintet nélkül fog  ér
vényes határozatot hozhatni. 
—  A  közgyűlés tárgysora: 1

LcandA .nylknak kellő (igyál-
met kell forditaniok arra, hogy bél- 
működésük rendben legyen, ez pedi^ 
a természetes „Farmié JdáMf kese-
r f í v i z  h a s z n á la t a  á l t a l  é r t ie tŐ  e l .  N 5 -

A  választmány javaslata 1930 . (orvosi klinikák vezetőt egybehang-
évi hegyközségi dijak megái- 
lapitására, 2. A  választmány 
javaslata 1930. évi költség- 
előirányzatra. 3. Esetleg írás
ban beadott indítványok.

— Az izr. Nőegylet köz
gyűlése. A  sátoraljaújhelyi 
Izr. Nőegylet december hó 
1-én, vasárnap d. u. 3 óra
kor tartja rendes közgyűlését 
a status quo izr. hitközség 
tanácstermében.

A R L Ó N  S Z Á L L Ó
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Budapest, VI. Paulay Ede-ucoa 52 
Telefon: 145—08

A z Aadrásay-utnál az Oktogon mellett

Polgári, családi és csendes
szálló minden modern kényelem
mel. Közp. fűtés. Hideg-meleg viz, 

Fürdők. Telefonos szobák.
Egyágyas szoba:

4.60, ö’öO, 6 80, 7‘20 pengőért.
Kétágyas szobák:

8--., 9 - ,  10-—, 12*—, 12-30 P.

*

— Újból lesznek kama
rai titkári értekezletek. Búd
János kereskedelemügyi mi
niszter tervbe vette, hogy a 
kamarai titkári értekezleteket, 
amelyek a kamarák és a mi
nisztérium közötti kapcsolat 
szorosabbá tételét szolgálták, 
felujitja. A z első ilyen érte
kezlet már meg is volt és 
elhatározták, hogy a további 
értekezleteket a miniszter 
kéthónapos időközökben fogj a 
összehívni.

€lsőrendő

tö ltő to lla k
liiiiiimmiiiiiimiiiimimiiiiiiMiiiiiiiiflTTTTTnTTnTTn

i r íd iu m  h e g y ű  aranyto lla l
rendkívül olosó árban

3 havi
részletfizetésre

is kaphatók. Minden vásárié 
egy kitűnő

csavariront ingyen
kap a töltőtoll mellé

£andesm ann]K iksa«.Zársa
könyvnyomda, irészerkereskedós 

;inczy-ucca 
Telelonj: 5.Sátoraljaújhely K“ » w v o o .  5.

—  A z  O j s a g  ú j  s z á m a  h a l la t la n u l  

m u la t s á g o s  j i d d i s c h  k r i t i k á t  h o z  a  

J id d is c h - s z in h á z r é l ,  f o l y t a t j a  a  s z í n 

h á z i  le x ik o n t ,  k ö z l i  a  h é t  l e g r a g y o 

g ó b b  v i c c e i t  S t e r n  S a m u r ó l ,  p o m p á 

s a k  a  s z ín h á z i  v i c c e k  ő s  p l e t y k á k ,  

k ö z ö l  e g y  r o m e k  v á r o s h á z i  p r o b l é 

m á t  ő s  r ő s z t v e s z  a  S o r é i  é s  F i a  p á 

l y á z a t o n .  M u t a t v á n y s z á m o t  i n g y e n  

k ü ld  a  k ia d ó h iv a t a l ,  B u d a p e s t ,  V I „  

Ó - u c c a  12.

z ó a n  d io s ő r ik  a  v a l ó d i  Ferenc József 
v i z e t ,  m e r t  k ö n n y e n  b e v e h e t ő  és 
r e n d k i v ü l  e n y h e  h a t á s a  g y o r s a n  é s  

m in d e n  k e l l e m e t l e n s é g  n é lk ü l  j e 

l e n t k e z ik .  A  Ferenc József k e s e r ű  v í z  

g y ó g y s z e r t á r a k b a n ,  d r o g é r i á k b a n  é s  

fü s z e r U i l e t e k b e n  k a p h a t ó .

— A dr. Mizsák— dr. 
Szabó affér epilógusa. Is
meretes a közönség előtt az 
az affér, mely dr. Mizsák Jó
zsef vm. főjegyző, akkor a 
munkásbiztositó kormánybiz
tosa és dr. Szabó Sándor 
sárospataki jogakadémiai ta
nár, illetve az utóbbi fiai kö
zött keletkezett. Dr. Szabó 
Sándor fiai által megindított 
ellenségeskedések egyik fe
jezete az a cikk volt, mely
—  a szerkesztő tivoliétében
—  a „Sárospatak" című lap
ban jelent meg. A  cikkért 
vonta szerdán felelőségre ifj. 
Szabó Zoltánt a helybeli tör
vényszék. A  táblának a vizs
gálat kiegészítését elrendelő 
végzése alapján megtartott 
ez újabb tárgyaláson kihall
gatták D r é h r  Imre népjóléti 
államtitkárt is. A  bizonyítási 
eljárás befejezése után a tö r
vényszék ifj. Szabó Zoltánt 
500 pengő pénzbüntetésre, 
1000 pengő erkölcsi kár, 370 
pengő ügyvédi költség és a 
bűnügyi költségek m egfizeté
sére, valamint az Ítéletnek a 
„Sárospatak" című lapban 
való közzétételeire Ítélte.

— A „Magyar Otthon1 legújabb 
száma szenzációs tartalommal jelent 
meg. K ö z li: Nyári László, Kilián Zol
tán, Illy  János, Bózsay Margit, Gyu
la diák, Fábián Ernő írásait, Balázs 
J. iparművész „Kézimunka* rovatát. 
Versek : Lőrinczy György, Oravetz 
Ödöntől, Nyáry Andor folytatásos 
szatirikus regénye: A  szoknyaforra
dalom ős János a vöröshadseregben 
egészíti ki a szépen illusztrált lapot. 
Uj Termés rovat közli az uj irók 
munkáit. Mutatványszámot ingyen 
küld a kiadóhivatal Budapest, IX ., 
Köztelek-u. 1.

— A Munkásbiztositó 
orvosi rendelője. A z O r
szágos Társadalombiztosító In
tézet sátoraljaújhelyi kerületi 
pénztára ézuton is értesíti a 
munkaadókat és munkaválla
lókat, hogy főorvosi és ellen
őrzőorvosi irodáját és orvosi 
rendelőjét folyó évi november 
hó 1-től M o ln á r  Is lv á n -u .  2, 
első emelet helyezte át. T e 
lefon: 159.

„ K Ö M Ü V E S M E S T E R I  é s  é p í t ő -  

m e s t e r i  v i z s g á r a  e r e d m é n y e s e n  

e lő k é s z í t e m ,  f e l e l ő s s é g g e l  l e v i z s 

g á z t a t o m .  É r t i  Ő p i t é 8 z m é r n ö k  

B u d a p e s t  E r z s é b e t  k ö r ú t  2 . I I .  1 6 ."
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ftvw tm i Villáik ozók lapja 1
A jövő hiten zárul a

Vállalkozik  £apja 
jubileumi Album a

anyaga.

M e 'g  e  h é t e n  e l f o g a d  a  s z e r 
k e s z t ő s é g  c é g i s m e r t e t e t é -  

s e k e t .

IIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Ölvén éves a Vállalkozók Capja I

VÁROSI MOZI
Kedden és szerdán „Ösz- 

S7eesküvŐk“ (A  bőrcsuklyás) 
Regényes történet az inkvi
zíció korából 10 telv. Fősze
replők: Bánky Vilma, Rónáid 
Colman és Lukács Pál.

Csütörtökön2 sláger „Bot- 
rá n y “ Házassági ötszög. Film
dráma 9 telv. Főszerepben : 
Laura la Plante. „Denny 
benősűl“ Vígjáték 7 lelv. 
Főszereplő: Reginaid Denny.

Szombaton és vasárnap „A 
floridai szilz“ Főszereplők ; 
Billie D ove  és Rod la Rocque.

Uj kedvezmény 
v e n d é g e in k n e k !

Ezen lap előfizetőinek megelé
gedésére nyújtott

20%
kedvezményt szobaárainkból

i o %
kedvezményt olcsó éttermi áraink
ból (menüt kivéve) módunkban 
bán van az ÚJSÁG kiadóhivata
lával létesített megállapodás alap

ján kibővíteni a

M. KIR. OPERAHÁZ 
NEMZETI SZÍNHÁZ 
KAMARA SZÍNHÁZ

előadásaira szóló mérsékelt áru 
jegyekkel. Tekintettel a nagy ke
resletre, kérjük szoba és színház
jegy  rendelését két-három nappal 

előbb velünk közölni

P ark  szálloda Budapest
szemben a Keleti pályaudvar 

érkezési oldalával.
(Nincs kocsiköltsége)

2131/29. vh. szám.

á rv e ré s i hirdetmény.
87 pengő 45 f. tőke, ennok 1929. 
év márc. hó 15 napjától járó 4 szá
zalék kamata és eddig összesen 47 
P. 10 f. perköltség orejóig a sátoralja- 
újhetyi kir. járásbíróság Pk. 10522/29. 
sz. végzése folytán a végrehajtást 
szenvedőnél 1929. évi okt. hó 25. 
biróilag le(felül)foglalt és 2000 p.-re 
becsült ingóságokra az árverést — 
azon foglaltatók követelése erejéig 
is, akik törvényes zálogjogot nyer
tek — elrendeltetvén, annak Sátor
aljaújhelyben Club étteremnél leendő 
megtartására 1929. évi dec. hő 5 
napjának d. u. fél 3 éráját tűzöm ki, 
amikor a foglalás alatt lévő autó
buszok a legtöbbet Ígérőnek kész
pénzfizetés mellett, szükség esetén 
becsáron alul is el fognak adatni.

Amennyiben a követelésre időköz
ben részletfizetés teljesittetett, a fi

zetett összeg a követelésbe be lesz 
számítva.

Az árverési vevő a vételáron felül 
köteles fizetni a vételi illetéket és 
forgalmi adót is.

Sátoraljaújhely, 1929. nov. 10.

Gáli, kir. jbirósági vhajtó.

1965/29. vh. sz.

árve rés i hirdetmény.
180 pengő — f. tőke, ennek 1929. év 
jan. hó 1. napjától járó 10 száza
lék kamata és eddig összesen 52 P, 
76 fillér perköltség erejéig a sá
toraljaújhelyi kir. járásbíróság Pk. 
10183/929. számú végzőse folytán a 
végrehajtást szenvedőnél 1929. évi 
szept. hó 28-án biróilag le(felül)fog- 
lalt és 1660 pengőre becsült ingósá
gokra az árverést — azon foglalta
tók követelése erejéig is, akik tör
vényes zálogot nyertek — elrendel
tetvén, annak Sátoraljaújhelyben 
Rákóczi tőr 1. szám alatt le
endő megtartására 1929. évi dec. 
hó 4 napjának d. u fél 3 óráját tű
zöm ki, amikor a foglalás alatt lévő 
bútorok stb. a legtöbbet Ígérőnek 
készpénzfizetés mellett, szükség ese
tén becsáron alul is elfognak adatni.

Amennyiben a követelésre időköz
ben részfizetés teljesitettett, a fize
tett összeg a követelésbe be lesz 
számítva.

A z árverési vevő a vételáron fe

lül fizetni köteles a vőteleli illetéket 
ős forgalmi adót is.

Sátoralj aújhely, 1929. nov. 8.
Gáli, jbirósági vhajtó.

,ÉP1TÉSI és tervezési munkák- |j 
bán ajánlattételre feltétlenül for
duljon építési irodámhoz. ízlés, 
csinosság, szépség és praktikus 
olcsó megoldással a környék 
legszebb épületét fogja kapui. 
Építési kölcsönöket szerzek. 
„Építtetők tanácsadója" cimü 
könyvem P. 5.— utánvétel mel
lett bárkinek megküldöm. Érti 
Viktor építészmérnök Budapest 
Erzsébet körút 2. II. 16.“

2021/929. vh. szám,

á rve ré s i hirdetmény.
300 pengő — f. tőke, ennek 1929. 
év április hó 1 napjától járó 10 
százalék kamata és eddig összesen 
178 pengő 40 fillér perköltség ere
jé ig  a sátoraljaújhelyi kir. járás
bíróság Pk. 10312/29. sz. végzése 
folytán a végrehajtást szenvedőnél 
1929. évi okt. hó 10-én biróilag 
le(felül)foglalt és 11316 pengőre be- 
osült ingóságokra az árverést — azon 
foglaltatók követelése orojéig is, akik 
törvényes zálogjogot nyertek — el
rendeltetvén, annak Sátoraljaújhely
ben Justus-ucca 7, szí alatt leendő 
megtartására 1929. december hó

11 napjának d. u. 4 óráját tűzöm 
ki, amikor a foglalás alatt levő au
tó, bútorok, stb. a legtöbbet ígérő
nek készpénzfizetés mellett, szükség 
esetén bocsáron alul is, el fognak 
adatni.

Amennyiben a követelésre időköz
ben részfizetés teljesittetett, a fizetett 
összeg a követelésbe be lesz szá
mítva.

A z árvérési vevő a vételáron felül 
köteles fizetni a vételi illetéket, és 
forgalmi adót is.

Sátoraljaújhely, 1929. nov. 22,

Gáli, kir. jbirósági vhajtó.

€ g y  bútorozott szoba
a város legfőbb terén, úri

ember vagy urinő részére, 

esetleg teljes ellátással
is kiadó. Bővebbet: a kiadó- 

hivatal.

951—906/29. vgrhsz.

Árverési hirdetmény.
Dr. Szente Lajos ügyvéd általkőpvi- 

selt Hungária Egyesült Gőzmalmok 
javára 418 P. 20 f. továbbá csatlako
zott Dr. Lichtenstein, Jenő ü. által 
képviselt Rádió Papírzacskó üzem 
javára 62 P. 62 f. és jár. erejéig vég 
rehajtók javára zomplénagárdi lakos 
végrehajtást szenvedő ollen 418 P. 
20 f. tőke és jár erejéig, amennyiben 
a követelésre időközben részfizetés 
történt, annak beszámításával, a bu
dapesti közp. kir. jbiróság P. 488561,29 
sz. végzősével elrendelt kielégítési 
vhajtásfolytán a vhajtást szenvedőtől 
1929. szept. bó 23 napján lo foglalt 
és 1980 P-re becsült ingóságokra a 
sárospataki kir. jbiróság Pk, 7183/29 
sz. végzésével az árverés elrendel
tetvén, annak — az 1908 : t. c, 20 §-a 
alapján — a fentirt 41820 P, tőke, 
ennek 1929- évi ápr, hó I napjától 
járó 11 százalék kamatai 121*34 P. 
eddig megállapított ős az ezután fel
merülendő költségok, valamint a 
korábbi ős felülfoglaltató többi hi
telezők fennálló követelései erejéig 
is, amennyiben azok ezen árverési 
hirdetmény kibocsátásáig törvényes 
zálogjogot nyertek, annak Zemplén- 
agárdon végrehajtást szenvedő la
kásán leendő megtartására 1929. évi 
ncv. hó 3 napjanak d. e. 11 óráját 
kitűzöm, amikor a biróilag lefoglalt 
szövött és kötött áruk, rőfös áruk, 
kendők sapkák, szvetterek stb, szap
pan, kávépótlék, meszelek, bútorok 
és egyéb ingóságokat a legtöbbet 
ígérőnek készpénzfizetés ellenében, 
szükség esetén becsáron alul is el
fogom adni,

A  törvényes határidő e hirdet
ménynek a bíróság tábláján történt 
kifüggesztést követő naptól számit- 
tatik.

Sárospatak, 1929. évi nov. hó 1,

Hazay Béla
kir, jbirósági vhajtó.

Sátoraljaújhely, 1929. nov. hó 30, 
XXXII. évfolyam 48,-ik szám

Szerkesztésért és kiadásért felelős: 
LÁNCZI ZOLTÁN

Szerkesztőség és kiadóhivatal 
Sátoraljaújhely, Kazinczy-ucca 5. 

Telefonszám 10.

Nyomatott
Landesmann Miksa és Társánál
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